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Konec hry byl poprvé uveden francouzsky
1.dubna 1957 v Royal Court Theater
v Londyné. Poté méla hra reprizu ve

Studiu Champs-Elysées v Pafizi 26.dubna
1957 (rezie Roger Blin).

w - swmewsez Konec hry

Interiér bez zafizeni.

Posmourné osvétleni.

Na zadni zdi vlevo i vpravo, vysoko od podlahy, malé okno se zataZenou
zaclonkou.

V popfedi jevisté vpravo je vychod. Na sténé pobliZ dverf visi obraz,
zavéseny malbou ke zdi.

Vievo v popredi stoji tésné u sebe dvé popelnice, prikryté starym
prostéradiem.

Uprostied, v kole¢kovém kiesle, prikryty starym prostéradlem, sedi
Hamm.

Vedle kiesla nehnuté stoji Clov a hledi na ného.

Prkennym a kigtivym krokem prejde pod levé okno a hledi na né s hlavou
svrécenou dozadu. Oto&i hiavu a hledi na pravé okno. Pejde pod pravé
okno a hledi na né se zvrdcenou hlavou. Otoli hlavu a hledi na levé okno.
Odejde ven, hned se vréti se schadky v rukou, postavi je pod levé okno,
vyleze na né, odhrne zéclonku. Sleze ze schadkd, udéld Sest krokd
k pravému oknu, vréti se pro schidky, postavi je pod pravé okno, vyleze
na né, odhrne zéclonku. Sleze ze schudk(, udéls tii kroky k levému oknu,
vrét/ se pro schidky, postavi je pod levé okno, vyleze na né, vyhliZf
oknem. Zasméje se. Sleze ze schudkd, jde k popelnicim, vréti se pro
schéidky, uchopi je, vzpamatuje se, nechd schidky byt, jde k popelnicim,
sundé prostéradlo, kterym jsou piikryty, peclivé je sloZi a prehodi si je
pfes ruku. Nadzvedne jedno viko, shybne se a hledi do popelnice.
Zasméje se. Priklopi viko. Stejné hra s druhou popelnici. Jde k Hammovi,
sundé prostéradio, kterym je pfikryt, peclivé je sloZi a prehodi si je pres
ruku. Hamm vypada, 7e spi. Tvai mé prikrytou zkrvavenym kapesnikem,
na sob& mé Zupan, na hlavé plsténou CepiCku, na krku zavésenou
pi&talku, na kolenou pléd a nohy v tlustych ponoZkéch. Clov se na né&f
divé. Zasméje se. Zamiii ke dvefim, zlstane stét, zahledi se na scénu,
potom se obréti k hiedisti.

Clov (s upfenym pohledem, nevyraznym hlasem)
...Skongeno, je to skon&eno, skon&i to, moind to
skonéi. (Chvilka) Zrnko k zrné&ku, jedno ke druhému
a jednoho dne je jich najednou hodn&, celd hromdadka,
nemo#na hromada. (Chvilka) Uz mé& nelze dél trestat.
(Chvilka) Jdu si do kuchyng, tfi krat tfi metry, ¢ekat, aZ
na mne zapiska. (Chvilka) Jsou to hezké dimenze, opfu
se o stil, koukat budu do zdi a ¢ekat, aZ si na mne
zapiska.
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. (zivd)

{Na chvilku znehybni. Potom odejde, hned se véa
vréti, jde pro schidky a odnese je ven. Chvilka
Hamm se pohne. Zivne pod kapesnikem. Sundé
kapesnik s obliceje. M4 slepecké bryle)

..A... (zivé) ... a je Fada na mn&. (Chvilka) Abych hral
(V' napraZenych rukou drZi pied sebou rozloZen
kapesnik) Platény car! (Sundé bryle, otfe si o¢i, oblitej
olisti bryle, nasadi si je, vybrané sloZi kapesnil
a delikatné si ho zasune do horni kapsy Zupanu. Odkas/
si, sepne konecky prstd) Maze mit nékdo muka... (ziv4,
... Vv8t8i... nez ta mé&? Zajisté. Jinda. Ale dneska?
(Chvilka) MUj otec? (Chvilka) Matka? (Chvilka) MQj..
pes? (Chviika) Budiz, at trpi takové bytosti, jak jen trpé
mohou. Ale copak to znamena, 7e naSe utrpeni jso
stejnd? Bezpochyby. (Chvilka) Kdepak, viechno je a-..
...bsolutni. (Hrdé) Cim je &tloveék v&td, tim j
GpIngjsi. (Chvilka. Ponure) A tim préazdngjsi. (Zavét
kolem) Clov! (Chvilka) Nene, jsem sam. (Chvilka) Jak
sny! Tyhle lesy! (Chvilka) Dost uz s tim, je na &ase, ab
to skontilo, v brlohu rovnéz. A pfesto vahdm, vdham..
s tim skonc¢it. Ano, to je prdvé ono, je na &ase, aby td
skoncilo a pfesto jesté vdham... (zivd) ...skontit. (Ziv4
No, no, copak je to se mnou, radé&ji bych se mél ulozit kj
spani.

(Zahvizdne. Clov okamZité vejde. Postavi se vedld
kiesla)

Zamotuje§ vzduch! (Chvilka) Priprav mé, pljdu spéat.
Pravé jsem té vzbudil.
A ma byt?

Nem@zu t& budit a uklddat ke spani kazdych pét minut
mam co délat.

(Chvilka)
Vidéls nékdy moje o&i?
Ne.

Hamm

Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm

Clov

Hamm
Clov
Hamm
Clov
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Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
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Nikdy se ti nezacht&lo sundat mi bryle, kdyZ jsem spal,
a podivat se mi na o&i?

Ze bych nadzvednul vitka? (Chvilka) Ne.

Jednoho dne ti je ukdZu. (Chvilka) Budou asi docela
vybledlé. (Chvilka) Kolik je hodin?

Jako obvykle.
Dival ses?
Jo.
No a?
Nula.
Mélo by zapr§et.
Prget nebude.
(Chvilka)
Co jinak? Jde to?
NestéZuju si.
Citi3 se normalng&?
(podrsZdeénd) Rikdm ti, Ze si nestéZuju.
Ja se citim najak divné. (Chvilka) Clov!
Ano.
Nemas toho uz dost?
Ale mam! (Chvilka) Ceho?
No tady... tohoto... vieho.
Odjakziva. (Chvilka) Ty ne?

(ponure) Takze neni divod, aby se to zménilo.

Muze to skongit. (Chvilka) Cely Zivot tytéZ otdzky, tytéz
odpovédi.
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Hamm (pfepjaté) Netrapil jsem té piflis?
Hamm  Priprav mé& ke spanf. Clov Al jo.
(Clov se nepohne) Hamm (s ulevou) Ach! Tak ptece! fChyilka. Chladné) Odpust.
Dones prostéradlo. (Chvilka. Hlasit&ji) Rikdm odpust.
(Clov se nehybe) Clov Slysim. (Chvilka) Krvéacels?
Clov! Hamm  MIif. (Chvilka) Neni uZ &as na mé uzivéni?
Ciov  Ano. Ciov  Neni.
Hamm Nedam ti u nic k jidlu. (Chvilka)
Clov Takze zajdem. Hamm Jaks na tom s otima?
Hamm Dam ti jen tolik, abys nezaSel. Budes mit pofad hlad. Clov  Zlobgj.
Clov  No tak nezajdem. (Chvilka) Jdu pro prostéradlo. (Jde ki Hamm Jaks na tom s nohama?
. Clov  Zlobdj.
Hamm Nestolf to za 20, Hamm Ale hybat se mdzes.
(Clov zdstane stét) Clov Mi2u.
D&m ti jeden suchar na den. (Chvilka) Jeden a p# Hamm  (prchlivé) Tak se hnil
sucharu. (Chvilka) Prot tady se mnou z(stavas?
(Clov jde k zadni sténé aopie se O ni celem
Clov Prot si mne tady drzi8? iRy
Hamm  Neni nikdo jiny. Kde sak?
Clov Neni jiného mista. Clov Tady.
(Chvilka) Hamm Pojd zpatky!
Hemm  Presto mé opoustis. (Clov se vréti na své misto vedle kiesla)
Clov  Pokousim se. el gokd
Hamm  Kdysi jsi m& mél rad. Clov “Tadv.
Clov  Kdysi! Hamm Pro¢ mé& nezabijes?
Hamm Hodné jsem & trapil. (Chvilka) Vid? Clov  Nevim, jak se otvird pribornik.
Clov V tom to neni.
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Samuel Beckett -
(Zapiskd. Clov vejde a postavi se vedle kiesla)
(Chvilka) A hledme! Ja myslel, Zes m& chtél opustit.
Hamm  Dojdi mi pro dvé kola od bicyklu. Clov  Oh, to jests ne, jests ne.
Clov  Bicyklova kola uz nejsou. Nagg Chci kasi!
Hamm  Cos udélal se svym bicyklem? Hamm  Dej mu tu kasi.
Clov  J& nikdy bicykl nemél. Clov Kage uz neni.
Hamm  To je vylouceno. Hamm (Naggovil Kase uZ neni. Nikdy uz nedostane$ kasi.
Clov Kdyz jesté bylo bicykl( dost, bretel jsem, abych néja Nagg Chci svou kasi!
mohl ml"E. Plazil jsem se ti u nohou a tys mé poslal
héje. Ted uz z4dné nejsou. Hamm  Dej mu suchar.
Hamm A co tvé pochlzky? Kdyz jsi obchdzel mé chudé, t (Clov odejde)
béhal po svych?
e Zpropadeny smilniku. Co délaji tvé pahyly?
Clov  Obg&as na koni. : .
Nagg Nestarej se o0 mé pahyly.
(Viko jedné popelnice se nadzvedne a jeji obrul )
se zevniti zachyti ruce Nagga. Pak se objevi jel (Vejde Clov se sucharem v ruce)
hlava v noc¢nim ¢epci. Nagg méa velmi bily oblic¢ Clov Jsem tady s tim sucharem.
Zivne a naslouchd)
(Stréi Naggovi suchar do ruky, ten ho vezme,
Jdu pryé. Mam co délat. ohmats. o&ichd)
Hamm V té tvé kuchyni? Nagg (friukavé) Co to je?
Clov Jo. Clov  Pravy, nefal$ovany suchar.
Hamm  Pry¢ odsud, znamen4 smrt. (Chvilka) Dobr4, tak si jdir Nagg (stejné) Je tvrdy! To nemizu!
(C/OV OG'E]'O’E. Chvl‘l’ka) Hamm Zaklapnl ho.
Jde to kupfedu. (Clov zatla¢i Nagga do popelnice, piiklopi viko)
Nagg Chci svou kasi! Clov  (vraci se na své misto vedle kiesla) Kdyby stafi v&délo!
Hamm  Zpropadeny zploditeli! Hamm  Sedni si nahoru na ngj.
Nagg Mou kasi! Clov  J& nemizu sedét.
Hamm  Ach, uZ to nejsou ti stafl, co byvali. Jen bastit a bast Hamm  Viastné mas pravdu. J4 zas nemiizu stat.

10

Na nic jiného nemysli.

11
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Tvé svétlo, jak...! Co vdechno &lovék musi vyslechnout!
Vidyt to tvé svétlo dozkomird docela dobfe taky tady.
Trochu se na mne podivej a povis§ mi, jak je to s tim

(chladné) Tak promin\. (Chvilka. Hlasitéfi) Rikdm promif.

(Chvilka. Viko Naggovy popelnice se zvedne
a objevi se ruce, zavésené na obrubé. Pak se
vynoii Naggova hlava. Naslouché se sucharem

U# to nenf takové legrace jako pted chvili. (Chvilka) Ale

RIS
Clov Jo.
Uz je to tak.
Hamm Ré&d bych védél co.
Kazdy svou specialitu. (Chvilka) Nikdo netelefonov, E
(Chvilka) Ani se nesméjes? Clov  Koukat do zdi.
(po uvézeni) Nesejde mi na tom. Hamm Do zdi! A copak tam vidi3, holenku? Nanotinky?
{po uvézeni) Mné taky ne. (Chvilka) Clov. Clov  Vidim své svétlo, jak zkomird.
Copak. Hamm
Pfiroda na n4ds zapomnéla.
Zadn4 priroda uz neni. g S,
Zadna pfiroda! To pfehanis. i
T e Clov Nemas pravo se mnou takhle mluvit.
Ale vidyt dychdme, ménime se! Pfichdzime o vla Hirm
0 zuby! O na3i svézest! O idedly! Clov  Sly&im té.
TakZe nezapomnéla na néas.
Ale tvrdi§, Ze uz 2adna neni.
(smutné) Nikdo na svété nikdy neuvazoval tak zvrac v ruce)
jako my.
) ¥ Hamm Co tvoje seminka? Vzesla?
Clovék dala, (ze.
“ounLEe Clov  Kdepak.
To nedéla dobfe. : s ath &
N Hamm  Prohrabls trochu zem, abys vidél, jestli vzklitila?
(Chvilka,
vilkal Clov  Nevzkli¢ila.
Ses§ sam be moudry i ?
ze sebe moudry aspoi trodkuy, col . Hamm Mozn4 je jesté piflis brzo.
To vi§, ndramné. £ ni
Clov Kdyby méla vzkligit, uz by vzkligila. NevzkIii nikdy.
(Chvilka) .
{Chvilka)
Ngjak ndm to neubiha. (Chvilka) Neni je$té €as na
uzivani? STy : -
tak je to vzdycky na sklonku dne, vid, Clov?
Ne. (Chvilka) Jd ¢, madm .
/. Jdu pryc, m co délat Clov  Vizdycky.

V té tvé kuchyni?

13
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knih. K &emu tahle komedie kazdy den?
BB Hamm. Je to konec dne jako kazdy jiny, vid, Clov? (Chvilka)
Clov Dalo by se fict. i zub
. . Vypad mi zub.
[Cth”(a} Kdypak‘)
Hamm  (uzkostné) Ale co se to déje, co se to vlastné déje? VEera jsem ho jesté mél.
| Clov  Cosi sleduje dal svij béh. (tklivé) Ach, véeral
! (Chvilka) (S ndmahou se k sobé& otocli)
r v 1 Hamm  Dobr4a, odejdi. Vidis mé?
{Zvrdti hlavu na opéradio kresla, z(istane bez A ty?
hnuti. Clov se ani nehne. Hluboce vzdychne Nafl iSpaths; Aty!
Hamm se opét vzty&i) Nagg Co?
| Md&m dojem, Ze jsem ti fekl, abys odesel. Vidi§ mg?
Clov  Snazim se. (Jde ke dvefim, zastavi se) Uz od svéha Spatné.
narozeni. (Odejde) i
Nell Tim lip, tim lip.
Hamm  Spéje to kupfedu.
¥ ; Tohle nefikej. (Chvilka) Zeslédbl ndm zrak.
(Zvréti hlavu na opéradlo kfesla, z(istane bez
hnuti. Nagg zaklepe na viko druhé popelnice Ano.
Chvilka. ~ Zaklepe znovu, silnéji. Viko se (Chvilka. Odvréti se od sebe)
nadzvedne, na obrubu se zavési zevniti Nellin
ruce, potom se vynoii jeji hlava v krajkové Nagg Slysis me?
¢epci. Tvar mé velice bifou)
Ano. A ty?
Nell Copak je, brougku? (Chvilka) Chces si zaskotadit?
Ano. (Chvilka) Sluch nam nezeslabl.
Nagg Spinkalas?
N4&§ co?
Nell Kdepak!
Na&s3 sluch.
Nagg Pusinku. N z
) Nell Ne. (Chvilka) M&$ jesté néco jiného, co bys mi chtél
Nell  Vidyt to nejde. fict?
Nagg Tak to zkusme.

Vzpominds si...

(Ztézka natahuji k sobé hlavy, nedoks? se véa

Ne.
navzdjem dotknout, znovu se oddéli, jak byli)
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Na motocyklovou haviérii, v niz jsme p¥isli o nae haxn

(Sméji se)
V Ardenéich se to stalo.
(Sméji se slabéji)
Jak jsme vyjizdéli ze Sedanu.
(Sméji se jesté slabéji. Chvilka)
Neni ti chladno?
Je, hrozné chladno. A tobé?
Mrznu. (Chvilka) Nechce$ zalézt zpatky?
Chci.
Tak si zalez.
(Nell se nepohne)
Pro¢ si nezalezes?
Nevim.
(Chvilka)

Vymeénili ti piliny?

To nejsou piliny. (Chvilka. Mrzuté) Nem(ze$ by

pfesnéjsi, Nagg?

Tak tedy pisek. Sejde na tom?
To vi§, ze sejde.

Dtive to byly piliny.

No jo, dfive.

A ted je to pisek. (Chvilka) Z plaze. (Chvilka. Hlasitéji

Ted je to pisek, pro ktery chodi na plaz.

No jo.

Konec hry

Vyménil ti ha?

Ne.

Nagg Mné taky ne. (Chvilka) Musime nadévat. (Chvilka.

Ukazuje ji suchar) Chce$ kousek?

Ne. (Chvilka) Ceho?

Sucharu. Palku jsem ti nechal. (Podivd se na suchar.
Hrdé) Tk Etvrtiny. Pro tebe. Tumas. (Nabizi ji suchar)
Nechces? (Chvilka) To ti nejede?

Hamm (znechucené) Budte pfece zticha, budte zticha, nemdzu
kvali vdm usnout. (Chvilka) Mluvte tiseji. (Chvilka)
Moznda bych ve spani prozival milovani. Chodil bych po
lesich. Vidél bych... nebe, zemi. Utikal bych.
Pronasledovali by mé&. Ja bych prchal. (Chvilka) Pfiroda!
(Chvilka) Kapku vody méam v hlavé. (Chvilka) Srdce,
srdce v mé hlavé.

(Chvilka)

Nagg (potichu) Sly3elas? Srdce vjeho hlavé. (Obezrele
zakvokéd)

Nell Takovym v&cem se nemas smat, Nagg. Prof se tomu
pofad sméjes?

Ne tak nahlas!

(aniZ by ztisila hlas) Nic neni legratnéjsi nez nestésti, to
pfipoustim. Jenomze -

frozhofcené) No ne!

Ba jo, ba jo, je to ta nejkomi¢t&jsi véc na svété. A my
se sméjem a smé&jem z celého srdce v potdtedni dobé.
Je to viak pofdd tatdz véc. Ano, je to jako dobra
anekdota, kterou nam piili§ ¢asto vypravuji, pfipadé
nam pofad dobr4, ale uz se ji nesmajem. (Chvilka) Ma3
jesté néco na srdci?

Ne.
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Ale pokaZdé t& rozesmala. (Chvilka) Poprvé jsem myslel,
BB Nell UvaZz to dobfe. (Chvilka) Takze t& nechdm tady. #e se smichy pomines.
Nagg Ten suchar nechces? (Chvilka) Schovam ti ho. (Chv. Bylo to na jezefe di Como. (Chvilka) Za dubnového
& Myslel jsem, Ze mé& tu nechas. odpoledne. Doké4Ze$ tomu jeté uvéfit?

Nell Necham. Cemu?

Nagg Mohla bys mé napfed podrbat? Ze jsme se projiZzdéli na jezefe di Como. Za dubnového
Nell Ne. (Chvilka) Kde? S,

Nagg Na zadech.
Nell Ne. (Chvilka) Podrb se o obrubu.

Den predtim jsme se zasnoubili.

Ne—c=——

A
1]

Zasnoubili!

’ i 7 j fevrhli. Mohli j
Nagg Je to niz. Na kifs. I;:);n;l:itses smdla, az jsme se pfevrhlii ohli jsme se

el b To proto, Ze jsem se citila §tastna.

Nagg Na kfizi. (Chvilka) NemUze8? (Chviltka) V&eras mé

podrbala. Kdepak, kdepak, sméla ses mé anekdoté. Vidyt se ji

sméjed jesté pofdd. Pokazdé.

i ]
Bel ek Ao whors Bylo tam hluboko, tak hluboko! Vidét bylo az na dno.

Nagg NemGze§? (Chvilka) Nechce$, abych jd podrbal te Tak bilé, tak Cisté.

; Mo
[Chvilka) Uz zase piates? Poslechni si ji jesté jednou. (Vypravécskym ténem) Jisty

Nell Pokousela jsem se. Anglitan - (zatvdri se jako Angli¢an, pak pokratuje
) s norméinim vyrazem) - potieboval naléhavé k Novému
(Chvilka) roku prouzkované kalhoty. Za%el ke svému krejéimu

a ten mu vzal miru. (Hlasem krejéiho) "To bychom méli,

Hamm (tide) Je to moznd nepatrnd zilka. ofijdite si za.&ti day, budon hotovs,” Debed. eyl dny

{Chvilka) pozdg&ji. (Hlasem krej¢iho) "Sorry, prijdte za tyden,

nepoved se mi zadek." Dobrd, nevadi, zadek, to neni jen

Negg: Cothall tak. O tyden pozdsji. (Hlasem krejciho) "Je mi lito,
g pfildte za deset dni, zpackal jsem rozkrok." Dobra,

Nl e todnaand toddin B v potadku, rozkrok je choulostivd- véc. O deset dnf
Nagg Co to méa znamenat? (Chvilka) To neznamena pozdgji. {Hlasem krejéiho) "Je mi z toho nanic, pfijdte za
{Chvilka) Povim ti anekdotu o krejéim. ¢trndct dni, zkazil jsem poklopec.” Dobrd, pfisné vzato,

spravny poklopec, ten musi sed&t. (Chvilka. Normainim
hlasem) Vypravuju to mizerng. (Chvilka. Zasmusile)
Vypravuju tu anekdotu &m déal haf.  (Chvilka.
Vypravédskym ténem) Zkratka a dobfe, stehovacka
Nell Vzdyt nenf nijak legraéni. i jehlicka, Kv&tnd nedéle za dvefmi aon se babra

Nell  Nag?

Nagg Abych t& rozveselil.

18 19
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(Clov pusti z ruky jeji zapésti, zatla¢i ji zpét do
popelnice, pfiklopl viko, napfimi se}

s knoflikovymi dirkami. (Zatvd#i se a hlas nasadf
klient) "Goddam Sir, to uZ pfestavd viechno! Za §
dni, sly3ite, za Sest dnf Panblh stvofil svét. Ano, pa
namoudusi cely svét! A vy nejste schopen usit mi zg
mésice jedny kalhoty!" (Hlasem krej¢iho, pohorse
"Ale mylorde, ale mylorde! Pohlédné&te - (s opovrZiiv
gestem, znechucend) - na ten svét... (Chvilka)
a podivejte se - (se zdlibnym gestem, hrdé) - na
kathoty!"

Clov (zatimco se vraci na své misto ke kfeslu) Uz ji moc
neb&hd. Zmiz, mi fekla.

Hamm Co? Hmyz? Na to n&% pudr bije&né zabird. Co drmolila?

Clov  Pry mdm zmizet.

Do teho se to michdm? To je v3echno?

(Chvilka. Upre svij tékavy pohled na Nell, k Nenf.

zlstala nepristupnd, propukne v nuceny chect
zarazi se, prikloni hlavu k Nell a znovu
rozchechtd)

Hamm  Copak jesté&?

Clov Tomu jsem uZ nerozumél.

Tak dost!

Priklopils ji?
Jo.

(Nagg sebou Skubne a rézem ztichne)

Bylo vidét az na dno. Oba jsou pfiklopeni?

fznavené) Vy nedate pokoj? Copak s tim nil
nepfestanete? (Ndhle zurivé) Nikdy tomu nebude ko

Jo.

Zanytujeme vika.

fNagg se ponofi do popelnice, piiklopi na
viko. Nell se nepohne)

(Clov zamiii ke dvefim)

To nespéchd.

O &em mohou miuvit, o tem se did jesté miul
(Zbésile) Kralovstvi za popeldfsky viz!

(Clov se zastavi)

(Piskne. Vejde Clov)

Uz se tolik nezlobim, chce se mi ¢urat.

% . | e >
Odklid odsud to svinstva! Vyhod je do mofte! Bfinesn covkoval. (Zamilt ket

(Clov jde k popelnicim, zistane u nich stét)

Tak bilé.

To nespécha.

(Clov se zastavil

Coze? Co to povida?

Dej mi kapky na utiseni.

(Clov se nakloni k Nell a nahmatéva ji zapéstil

Clov  Jesté je brzo. (Chvilka) PFli§ brzo po tvém prasku na
posileni, Nezabraly by.

(tise ke Clovovi) Zbéhni. Zmiz.
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(Chvilka) Stard zed! (Chvilka) Za ni je... jiné peklo.
(Chvilka. Prudce) Jekté bliz! Bliz! Uplné az k ni!

Rano tlovéka povzbuzuji, veder otupuji. A&li to n
obrdcené&. (Chvilka) Ten stary doktor je ovSem uz
smrti?

Clov Dej pry& ruku.

fHamm ruku odtahne. Clov pfirazi kfeslo aZz na
zed)

Takhle.

Neby! stary.

Ale umfel?

Prirozené&. (Chvilka) To se mé ptas ty?
{Chvilka)

(Hamm se nakloni ke zdi a pfiloZi na ni ucho)

Hamm  Sly3is? (Tukd kloubem prstu na zed. Chvilka) Sly$is?
Duté cihly. (Jesté fukd) Tohle viechno je duté. (Chvilka.
Naprimi se. Zprudka) Dost! Jedem zpétky.

Objed se mnou jedno kole¢ko.

(Clov se postavi za kieslo a zacne je postrkova

Clov  Neobjeli jsme kolo.

Ne moc rychle!

Zavez mé na misto.

(Clov popojizdi s kfeslem)

(Clov zaveze kfeslo na pavodni misto)

Objed se mnou kolem svétal

Je tady mé misto?

(Clov strké kieslo dél)

Ano, tvé misto je tady.

Tésné u zdi. Pak mé zavez zpatky doprostied,

Jsem presné vprostiedku?

(Clov strkd kreslo dal)

Premérim to.

Stél jsem pfesné uprostied, ze ano?

Jo.

Priblizné! Pfiblizné!

Tady.

Potfebovali bychom opravdové pojizdné kres

S velkymi koly. S koly od bicyklu. (Chvilka) Jedes té
u zdi?

Jo.

Jsem pfiblizné uprostfred?

Clov  Zd4 se mi, ?e jo.

Zd4 se ti! Postav mé piesné doprostiedka!

(Smétré po zdi) To neni pravda! Pro& mi 13e&?

Skoé&im pro pasmo.

Od oka! Od oka!

(zajizdi aZ ke zdi) No, tady ji m4s, tady!

Stop!

(Clov neznatelné pohne kieslem)

(Clov zarazi kieslo u zadnf zdi. Hamm na ni polt
ruku)

Presné doprostiedka!
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Clov Tady.
(Chvilka)
Hamm  Maé&m pocit, Ze jsem trochu moc vievo.

Clov

Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

(Clov neznatelné pohne kieslem. Chvilka)

Ted madm zase pocit, Zze jsem trochu moc vpravo.

(Stejnad hral

Ted si pfipadam moc vepfedu.
(Stejng hra)

Ted zase trochu moc vzadu.
(Stejnd hra)

Nestdj tam za kfeslem, nahanis mi strach.
(Clov si stoupne na své misto vedle kiesla)

Kdybych ho mehl zabit, zemfel bych spokojen.
(Chvilka)

Jak je venku?

Jako obvykle.

Podivej se, jak je na zemi kolem.

Uz jsem se dival.

Dalekohledem?

Nenf tfeba dalekohled.

Podivej se na ni dalekohledem.

Prinesu dalekohled. (Odejde)

Dalekohled neni tieba!

(Clov vejde s dalekohledem v ruce)

“ Konec hry

Clov Jsem zpéatky s dalekohledem. (Dojde k pravému oknu,
vzhlédne k nému) Potfebuju schiidky.

Hamm Na co? Scvrkl ses?

(Clov odejde s dalekohledem v ruce)

Nem&m to rdd, nemam to réd.

(Vejde Clov se schidky, avsak bez dalekohledu)

Clov Jsem tady se schiidkama. (Postavi schiudky pod pravé
okno, vyleze na né, dejde mu, Ze nema dalekohled, sleze
dold) Potfebuju dalekohled. (Jde ke dveiim)

Hamm (nazlobené) Vidyt mas dalekohled!

Clov (se =zastavi, stejné nazlobené) Kdepak! Nemdm
dalekohled! (Odejdel

Hamm To je k placi.

(Vejde Clov s dalekohledem v ruce. Pristoupi ke
schiadkam)

Clov V3ak ono to bude zase veselejsi. (Vyleze na schidky,
zamé#i dalekohled ven) Rozhlédnémez se... (Svenkuje
dalekohledem sem a tam) Ani zbla... (pdtrd déll... ani

zbla... (pétrd d4l)... a nitehoZ. (Sundé dalekohled z oci

a obréti se k Hammovi) Tak co? Upokojen?

Nic se ani nehne. Vechno je...

Nico- ...

Hamm (prudce) Nemluvim na tebe! (Norméalnim hlasem)
V&echno je... véechno je... viechno je co? (Prudce) Co
je vdechno?

Clov Co je véechno? Jednim slovem? To chces vedét?
Vtefinku. (Zamiti dalekohled ven, divd se, spusti ho
z 0&i, obréti se k Hammovi) Zmiravost. (Chvilka) Tak co?
Spokojen?

Podivej se na mofe.
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Hamm  Mélo by pfece zrovna zapadat. Hledej pofadne.
Clov To je to samé. - i
Clov [(kdyZ chvili hledal) Kasiu ti na to.
Hamm  Podivej se na ocedn! .
Hamm Copak uzZ je noc?
(Clov sleze ze schadkd, udéld pdr krokd k le )
oknu, vrédti se pro schidky, postavi je k lew Clov  (hledi dél) Ne.
oknu, vyleze na né, zamiti dalekohled ven, dlg de?
se divd. Néhle sebou trhne, spusti daleko, flamm. - Tak co tedy:
prohliZi si jej, znovu ho zamifi) stejné) Je dero. (Svésf ruce s dalekohledem, obréti se
R lasit&ji) Sero! (Chvilka. Jesté hlasitéji)
, i, hlasitéji] Sero! vilka. Je. asitéji
Clov  Néco takového jsem dosud nevidél. ’é’gaé’"c’,’;o‘” g
Hamm  (znepokojen) Copak? Plachta? Ploutev? Dym? (Sleze ze schidk(, pristoupi zezadu k Hammovi
Clov (hledi d&l) Stozar majaku lezl v kandlu. a miuvi mu do ucha)
Hamm (s dlevou) Pah! Ten uz tam byl. (cukne sebou) Sero! Rikas Sero?
Clov (stejné) Kus ho v3ak zlstal. Clov Sera tma. V celém vesmiru.
Hamm  Fundament Hamm  Prehani&. (Chvilka) Nest(j tady, nahani$ mi strach.
Clov (stejné) No pravé. (Clov si stoupne na své misto vedle kfesla)
Hamm A co mé byt? Clov K &emu tahle komedie kazdy den?
C ; e Hamm Rutina. Clovak nikdy nevi. (Chvilka) Dnes v noci jsem se
W ISR N S dival do své hrudi. Bylo v ni veliké bebé.
H Zadni k 4
amm sl Tys vidél své srdce.
Cl I Rack ! :
oF IS ko Hamm Ne, bylo to zivé. (Chvilka. Uzkostné) Clov!
Hamm A co obzor? Nic na obzoru?
Ano.
Clov (svési dalekohled, obréti se k Hammovi, zlostné) Cd Ha c "
chtél, aby na tom obzoru bylo? mm  Co se to déje?
(Chvilka) Cosi sleduje d4l svij béh.
Hamm  Co viny, jaké jsou viny? (Chvilka)
Clov  VIny? (Zamiti dalekohled) Z olova. Clov!
Hamm A slunce? Clov  (podrézdéné) No tak co je?
Clov (bledi dél) Sam3 nicots. Zdalipak my pravé ted néco... ndco... neznamendme?
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Clov Vypada to. (Upusti dézu, upravi si odév) Ledaze by uZ
Clov Néco znamenat? My a né&co znamenat! (Zasmé byla spafena.
Ach, ty jsi dobry! Hamm Spafena! Chced fict spafend. Ledaze by uZ byla
Hamm  Kladu si otazku! (Chvilka) Jestli by né&jaké intelig spafend.
jsoucno, dorazivdi na nasf zem, tim, Zze by nds | Rika se spafena? A nefikd se spafena?
pozorovalo, nebylo v pokueni vytvafet si o néds Clov Ach tak! Ri p ] ‘
domnénky? (Hiasem onoho jsoucna) O ano, uz chép Hamm M4 poklona! Kdyby byla spafend, to bychom byli
to je, ano, rozumim, co ¢inf! namydlent.
(Clov sebou trhne, upusti dalekohled a zaé (Chvilka)
obéma rukama Skrdbat na podbiisku)
A co to Euréni?
(norméinim hlasem) A vibec, aniz bychom §li .
daleko... my sami... ([pohnuté)... my sami... chvile Zrovna se odbyva.
(Prudce} Kdy.z clovc?k uvazi, ze to vSechno nebylo No, to je dobfe, to je dobfe.
jen tak pro nic za nic!
Clov  (sklicens, skrabe se) Mam blechu! (Chvilka)
i i Hamm (s eldnem) Coz takhle vyrazit si oba nékam na jih! Po
Ml Slechal TopRRgeadgreis dbting mofi! Zhotovid nadm pram. Proudy nds odnesou, daleko,
Clov (stdle se $krdbe) Na mné jedna je. Neni-li to @ k jinym... savcim!
filcka. . - 2
- Nepfivoldvej nestésti.
Hamm (velice zneklidnén) Ale z ni by vyvojem mohl znovu : i ‘B ; ladivd ter pram.
lidsky rod! Polap ji, pro smilovani bozi! Hamm Sf’lm osjplulu, sam! Priprav mi bezodkladn p
Zitra uz budu daleko.
Sl it Drogul (CURes (se Zene ke dvefim) Jdu na to.
H Blecha! j ! j !
amm echa! To je désné! Co je to za den Potkej!
Vei i
(Vejde Clov se sypaci dézou) b v saciail
Clov  Jsem zpétky s pudrem na hmyz. B o tan budou Fraloci?
. Sl .
Hamm  Nandej jf to rovnou do drzky! Clov  Zraloci? To nevim. Jestli n&jaci jest& jsou, tak tam néjaci
Clov (vytdhne koSili z kalhot, ty odshora rozepne, odtal budou. (Pokracuje ke dvefim)

Hamm

25 Konec hry

od bficha a do otvoru nasype pudr. V predkioft
koukd, chvilku cekd, zavrti se, zufivé nasype
podruhé, znovu se predkloni, pozoruje, ¢ekd) Do
jeden!

Hamm  Potkej!

(Clov se zastavi)

D Is ii? Neni jest& tas na mé utidujici kapky?
ostals ji/
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knih. Clov To fteteno nebylo. (Chvilka) A potom, na néco
BB Clov (prudce) Ne! (Jde ke dverim) zapominas.
Hamm  Pockej! Tak?
e

(Clov se zastavi) Ja se nemohu posadit.

Hamm [netrpélivé) No tak si lehnes, jako kdyby na tom néco
bylo. Nebo se zastavi§ a prosté zdstane$ stat, jako ted.
Jednoho dne si fekne, Jsem unaveny, nechdm toho.

Co na tom v jaké pozici!

(Chvilka)

Jak to mas s o¢ima?

Clov  Zlobsj.

Hamm  Ale vidis.

Clov  Sdostatek.

M%

A
[11]

H Jak to mas h ? Vy tedy vsichni chcete, abych od vas ode3el?
amm ak to m4s s nohama?

Clov  Zlobgj.

Ovsem.

Tak od vés odejdu.

Hamm  Ale chodis.

NemuGze$ od nés odejit.

Clov  Pochazim sem tam.

Clov Tak od vas neodejdu.
(Chvilka)

Hamm  V mém domé&. (Chvilka. Prorockym hlasem, zanice
Jednoho dne budes slepy. Jako j&. Budes dfepét nékd
drobe&ek navidy ztraceny v prazdnu, ve tmé. Jako |
(Chvilka) Jednoho dne si feknes, Jsem unaveny, jdu
sednout, a pljde$ si sednout. Pak si fekne&, Mam hla
vstanu a pljdu se najist. Aviak nevstanes. Reknes
Nemél jsem si sedat, ale kdyz uz jsem si sedl, je3
chvilku posedim, pak vstanu a pdjdu se najist.
nevstane$ a nepljde$ se najist. (Chvilka) Bude$ ch
zirat na zed, pak si feknes, Zaviu o&i, mozna na chuil
usnu, potom to pijde lip. A zavie$ je. Az je otevig
#4dn4 zed uz nebude. (Chvilka) Nekone&no prazdna b
kolem tebe, mrtvi viech v&kd zmrtvychvstali by
nazapinili aty vni buded jako obldzek v 3iré ste
(Chvilka) Ano, jednoho dne poznas, co to je, budes IE
ja, jenomze ty nebude3 mit nikoho, protoze tys nem
soucit s nikym a uz nebude nikoho, s kym bys mah!
soucit.

(Chvilka)

Hamm Nezbyva ti, neZ nas oddélat. (Chvilka) Reknu ti, jak se
otvira piibornik, kdyZ odpfisdhnes, ze mé oddélas.

Clov  Nemohl bych t& oddélat.

Hamm Tak tedy mé& neoddé&las.
(Chvilka)

Jdu pry&, mam préci.

Hamm  Vzpomenes si jesdté, jak jsi sem prisel poprvé?

Clov Ne. Moc mriavy, fekls mi.

Hamm  Pamatuje$ na svého otce?

Clov  fomrzele) Stejna odpovad. (Chvilka) Tyhle otdzky jsi mi
poloZil uz miliénkrat.
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Hamm

Clov

Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Konec hry

(Vynd4 kapesnik, otie si tval aniZ by ho rozloZil
a zastréi ho zpét do kapsy. Vejde Clov, drii za
jednu ze tii pracek cerného plySového psal

Mé&m rdd staré otdzky. (Nadsené) Ach, staré otaz
staré odpovédi. Nic jiného neni. (Chvilka) To ja jse

délal otce. Clov Tvoji psi jsou tady.

Ano. (Uprené se na néj zahledi] Tos byl ty, kdo mi ¢
poslouzil.

(Podé psa Hammovi, ten si ho posadi na kolena,
ohmaté a hladi)

Maj dim ti poslouzil jako domov. Je bily, 2e ano?

Ano. (Dlouze se rozhliZi kolem) Tohle mi tim poslouZi Skoro.

(hrdé) Beze mne (ukdZe na sebe) by nebylo otce.

Hamm Jak to, skoro? Je bily nebo neni?
Hamma (ukdzZze kolem dokola) by nebylo domova.

Neni.
(Chvilka)

Ja jdu.

(Chvilkal

Hamm Zapomnéls na pohlavi.
Pomyslels nékdy na tu véc?

Nikdy.

Clov (rozmrzele) Vidyt neni hotov. Pohlavi se déava az
posledni.

(Chvilkal

Ze tu vézime v dite. (Chvilka) Ale coz za horami?
Co kdyby tam byla jesté zelenn’? Co? (Chvilka) Flg
Pomonal! (Chvilka. Zanicené) Ceres! (Chvilka) Moznda
nebude$ muset daleko.

Hamm Nedals mu obojek.

Clov (nazlobend) Vidyt ti fikdm, Ze neni hotov! Pes se
Nedokézu dojit daleko. (Chvilka) J4 jdu. napfed dodél4, pak teprve se mu da obojek!
{Chvilka)

Dokéze stat?

Mdj pes je hotov?

Chybi mu jedna pracka.

M4 hedvébnou srst? To nevim.

Je to odriida pinéla. Zkus to.

Jdi pro néj. (Pod4 psa Clovovi, ktery ho postavi na zem)

Chybi mu jedna pracka. Tak co?

P Clov  Potkej. (Dfepne si a zkousi psa postavit. Marné. Pusti
! ho & pes se svali na bok)
(Clov odejde) Tak co?

Jde to kupfedu.
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Clov

Hamm

Clov

Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Stoji.
thmatd kolem) Kde? Kde je?
(Clov psa postavf a pridr#f)
Tady.
(Vezme Hamma za ruku a Piitdhne ji k hlavé j

(s rukou na psi hlavé) Kouks na mne?

Ano.

(pysné) Jako by mé prosil, abych se s nim el proji

D4 se fict. Hamm

(stefné) Jako by ma prosil o kost, (Odtshne ruku) B

ho tak, jak se mé& doprosuje. Clov

(Clov vstane, pes se Znovu svali na bok)

Jdu pryg.

Méls ty své vidiny?

Ne tolik.

Sviti se u matky Peggové? Je tam svétlo?
Svétlo! Jak mazes chtit, aby u nékoho bylo svétlo?
Takze zhasia.
No oviem Ze zhasla! KdyZ uz neni svétlo, tak zhasla
Ale ne, j& myslim matka Peggov4.

No oviem e zhasla!l Co je to s tebou dneska?
Sleduju d4l svij béh, (Chvilka) Pohibili ji?

Pohibili, pohtbili! Kdo by ji mé&l podie tebe pohibit?
Ty.

Konec hry

Ja! Nemam dost co délat aniz bych pohrbival lidi?

Mé ale pohtbi§.

Kdepak, tebe teprve nepohibim!

(Chvilka)

Byvala hezk4, kdysi, jako obrazek. A nekabonivala se pro
mali¢kost.

My byvali taky hezci - kdysi. Zfidkakdy nékdo nebyval
hezky - kdysi.

(Chvilka)

Dojdi mi pro héak.

(Clov jde ke dverim, zastane stéat)

Udélej tohle, udélej tdmhleto a ja to udéldm. Nikdy se
nezpécluju. Prot asi?

Nemuzes.

Co nevidét uz to délat nebudu.

Nebude$ moct.

(Clov odejde)

Ach, ti lidé, v8ecko je jim tfeba vysvétlovat.

(Vejde Clov s hdkem v ruce)

Tady mas svij hak. Sezer si ho.

(Podé hak Hammaovi. Ten se o néj opird a snazi se 1 i
odstrk4vat kfeslo zprava, zleva i zepfedu) !

Popojizdim?

Ne.

(Hamm odhodi hak)

Jdi pro olejnitku.
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Clov Naco?

Hamm  Namazat koletka.

Clov Mazal jsem je vtera.

Hamm  Vé&era! Co to md znamenat, véera!

Clov [nazlobené) To ma znamenat, Ze toneme Vv ndramngp
srabu. Uzivdm slova, kterds mé naucil. Jestli uZ pjg
neznamenaji, nau¢ mé jind. Nebo mé& nech micet.

(Chvilka)

Hamm  Znal jsem jednoho blazna, ktery se domnival, Zze nadesg]
konec svéta. Maloval obrazy. Mél jsem ho rad. Byl jsem
ho navstivit v Ustavu. Vzal jsem ho za ruku a zatdh|
k oknu. Tak se podivej! Tamhle! To vzchézejici obilf
A tam! Pohled! Plachty rybarskych c¢&lund! Vidi§, ta
krasa! (Chvilka) Vytrhl mi svou ruku a vratil se do kouta.
Vydéseny. Vidél jen samy popel. (Chvilka) On jediny byl
uetfen. (Chvilka) Opomenut. (Chvilka) Zda se, Ze ten
pfipad neni... nebyl tak... ojedinély.

Clov Blazen? Kdypak to bylo?

Hamm  Och, uz ddvno, davno. Tys je$té nebyl na svété.

Clov  Krasna to doba!

(Chvilka. Hamm si sundé &epicku)

Hamm M@l jsem ho rdd. (Chvilka. Hamm si ¢Cepicku znoW
nasadi. Chvilka) Maloval obrazy.

Clov  Je tolik hroznych véci.

Hamm Ne, ne, uz jich tolik neni. (Chvilka) Clov.

Clov  Ano.

Hamm  Nemysli§, #e uZ to trvalo dost dlouho?

Clov  Ale jo! (Chvilka) Co jako?

Hamm
Clov
Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Konec hry

To... tohle... v3ecko.

Odjakziva jsem si to myslel. (Chvilka) Ty ne?

(chmurné) TakZe je to den jako kazdy jiny.

Pokud trva. (Chvilka) Cely Zivot stejné nejapnosti.
{Chvilka)

J4a od tebe odejit nemohu.

J& vim. A nemiZed mé& ani nasledovat.
(Chvilka)

Jestli mé opustis, jak se to dovim?

(7ivé) Inu, kdyZ zapiskd3 ajd nepfib&hnu, tak jsem fti
ode3el. ‘

(Chvilkal
To mi ani nepfijdes dat sbohem?
Och, ani nemyslim.
{Chvilka)
Ale mohl bys jenom byt mrtvy v té tvé kuchyni. |:
To by vyslo nastejno. |

Ano, jenomze jak bych to poznal, kdybys byl jenom A
mrtvy ve tvé kuchyni. ‘

No jak... nakonec bych zatal pofaddné smrdét.

Smrdis uz ted. Cely diim smrdi mrtvolou. i
Cely vesmir. | 1
(zlostné) Kadlu ti na vesmir! (Chvilka) Vynajdi néco.

Co fikas? | |

N&co Sikovného, vynajdi n&jaky trik. (Chvilka. Zlostné) i
N&co mazaného!




Samuel Beckett

Clov

Hamm

Clov
Hamm

Clov

Hamm

Ciov

Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm

Clov

Actx 'tak. (Zacne chodit kiizem kré¥em s olimg
upfenyma do zemé, s rukama za z4dy. Zistane stét) Tg

je k nevife, jak mé& boli nohy. Brzy uz nebudu moct
myslet.

Nebude¥ moct mé& opustit.
(Clov zatne znovu chodit)
Co d&las?
Spradddm néco. (Chodi d4l} Ach! (Zastavi se)
Jaky myslitel! (Chvilka) Tak co?

Pockej. (Soustreduje se. Ne moc presvédéivé) Ano..,
{Chvilka. Presvéd&ivéjil Ano. (Zvedne hlavu) Uz to
mam. Nafidim budika.

(Chvilka)
Dnes patrné nemé&m zvl4st vydafeny den, aviak -

Zapl’}skéé na mne. Nepfijdu. Budik zvoni. Jsem daleko.
Budik nezvoni. Jsem mrtev.

(Chvilka)
Jde vibec? (Chvilka) Jde ten budik?
Pro¢ by nemaél jit?
Uz se nachodil dost.
Vzdyt skoro viibec nechodil.
fnazlobené) Takze se nachodil pfli§ mélo!

Podivdm se.

(Odejde. Hammova hra s kapesnikem. V zékulisf
krdtce zafinél budik. Clov vejde s budikem v ruce.
PiiloZi ho Hammovi k uchu a spusti. Naslouchaff
zvonénf aZ do konce. Chvilka)

Zaslouzil by zvonit k poslednimu soudu. Sly&els ho?

Hamm
Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Konec hry

Ne zcela jasné.

Zavér je neslychany.

Vic se mi Il prostfedek. (Chvilkal Neni uz tas na mé
uzivani?

Ne. (Jde ke dvefim a obréti se) Odchéazim od tebe.

Nadegel &as na maj pfibgh. Chces si poslechnout muj
ptib&h?

Ne.
Zeptej se mého otce, jestli chce slySet mdj ptib&h.

(Clov jde k popelnicim, nadzvedne viko té
Naggovy, podiva se dovnitf a nakloni se nad ni.
Chvilka. Napiimi sel

Spi.
Vzbud ho.

(Clov se nakloni, budi Nagga finéenim budiku.
Nejasné slova. Clov se napfimi)

Nechce sly3et tv(j piibéh.
Dam mu bonbdn.
(Clov se nakloni. Nejasnd slova. Clov se napfimi)
Chce drazé.
Dostane drazé.

(Clov se nakloni. Nejasné slova. Clov se napiimi)

Je pro.

(Clov jde ke dvefim. Objevi se Naggovy ruce,
zaklesnuté o okraj popelnice. Potom se vynoli
hlava. Clov otevie dvefe, otoc/ se)

VEFis v pHsti Zivot?
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Hamm

Nagg
Hamm
Nagg
Nagg
Nagg
Hamm
Nagg
Hamm
Nagg

Hamm

Nagg

Hamm
Nagg

Hamm

Ten muj byl takovy vidycky.
(Clov odejde a bouchne za sebou dveimi)
Présk! Az zatrnulo.
Poslouchdm.
Prasédku! Pro¢ jsi mé udalal?
Nemohl jsem védat.
Co? Cos nemohl védét?
Ze 10 budes ty. (Chvilka) D&% mi dra3é?
Az po vyslechnuti.
Prisahas?
Ano.
Na co?
Na svou gest.
(Chvilka. Daji se do smichu)
Dve?
Jedno.

Jedno pro mne a jedno -

Jedncg! A ticho! (Chvilka) Kde jsem prestal? (Chvilka
Ponufe) Je s tim d4men, s ndmi je 4men. fCh\.Ji/ka} Budé
amen se v8im. (Chvilka) Nezbude ani hldsku. (Chvilka)
Kapka vody v hlavé od doby fontanel novorozenate.

(Nagg potlacuje rozvernou veselost)

Hozprskévé se pofdd na tomtéz misté. (Chvilka) Je to
m_ozr_l_é pouha :‘zili'(a. (Chvilka) Né&jak4 tepnitka. (Chvilka.
vaé,'f_} Tak pojdme, je tas, kde jsem to prtestal?
(Chvilka. Vypravé&skym ténem) Mui se pomalu blizil,
plaze se po bfise. Byl tak bledy a pfepadly, Ze vypadal -

«i Konec hry

(Chvilka. Normdinim ténem) Ne, to uz jsem odbyl.
(Chvilka. Vypravééskym ténem) Rozhostilo se hluboké
ticho. (Norméiné) P&kné, co? (Vypravécskym ténem)
Klidn& jsem si nacpal fajfku - p&novku, zapalil ji... dejme
tomu sirkou, parkrat si zabafal. Adch. (Chvilka) Tak
povidejte, posloucham vés. (Chvilka) Toho dne, jak si
vzpomindm, bylo mimotfadné& chladno. Na teploméru
nula. Jesto v&ak byl St&dry den, nebylo to nic...
neobvyklého. Poéasi, odpovidajici ro&ni dobg, jak se to
obg&as pfihazi. (Chvilka) Hledme, jaky z pekla vitr vas
prival? Zvedl ke mn& tvalf Cernou od 3piny
a rozmazanych slz. (Chvilka. Normdinim ténem) Uz to
plide. (Vypravé&skym ténem) Ne, ne, nedivejte se na
mne! Sklopil o&i, né&co pfitom mumiaje, bezpochyby
omluvy. (Chvilka) Mam dost co délat, vidyt vite,
pfiprava svatka. (Chvilka. Hiasité] Ale za jakym ucelem
jste sem vpadl? (Chvilka) Toho dne, vzpomindm si,
slunce nadherné svitilo, padesétka na heliometru, ale jiz
se hrousilo do... v ii& mrtvych. (Normélnim tonem)
Pakné, co? (Vypravétskym ténem) Pojdme, pojdme,
predneste svou Zadost, tizi mne tisic starosti.
(Norméinim ténem) To je styl! Nu coz. { Vypravééskym
ténem) V té chvili se odhodlal. Je to mé dité, pravil.
Ajajajaj, dité, to je ndramné mrzuteé. Maj synecek, pravil,
jako kdyby ng&jak se$lo na pohlavi. Odkud pochdzi?
Jmenoval mi ten zapaddkov. Dobré puldne kofimo.
Nevyklddejte mi, Ze tam je3té bydleji lidé. Prece jenom!
Ne, ne, nikdo kromé négj a ditéte - za predpokladu, ze
existuje. Dobré, dobra. Vyzvédél jsem, jak to vypada
v Kov, na prot&jsf strané pralivu. Ani noha. A vy mi
chcete napovidat, #e jste tam nechal své dité docela
samotné a ke véemu Zivé? Dejte pokoj! (Chvilka) Toho
dne, vzpominam si dobfe na to, foukal ostry vitr, stovka
byla na vétroméru. Vyvracel suché borovice a odnésel
je... do dali. (Normdinim ténem) Tohle bylo ponékud
slabgf. (Vypravééskym toriem) Tak pojdme, pojdme, co
mi vlastné chcete, musim taky ozdobit svou jedlitku.
(Chvilka) Zkratka a dobfe, nakonec jsem pochopil, ze
chce ode mne chleba pro své dité. Chleba! Zebrak, jako
obvykle. Chleba? Ale ja nemam chleba, nedéld mi dobfe
na traveni. Dobra. CoZ obili? (Chvilka. Normainim ténem)
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Nagg

Pajde to. (Vypravééskym tériem) Obili, to bych mg
ovdem, v sypkdch. Av3ak uvaZujte, uvazujte. Ddm va,,;
obili, kilo, kilo a pl, vy je donesete svému ditéy;
a uvafite mu - bude-li je$té na Zivu - dobrou kagi,

(Nagg zareaguje)

paldruhé porce dobré, velice vyZivné kage. V poFadky,
Chytne opét barvu - mozna. A potom? (Chvilka) Na3tyg
jsem se. UvaZujte pfece, uvaZiujte, jste na zemi, tomy
nelze odpomoct. (Chvilka) Toho dne, pamatuju se, bylg
nadmérné suché pokasi, vihkomér na nule. Idedlnf na mé
revma. (Chvilka. Rozhorlend&) Ale v co vlastné douféte?
Ze zemé na jafe znovu procitne? e mofe a feky budoy
znova plné ryb? Ze na nebi bude spousta many pro
blbetky jako jste vy? (Chvilka) Pozvolna jsem se uklidnil,
tedy aspoii natolik, abych se ho zeptal, jak diouho my
trvala cesta sem. PIné tfi dny. V jakém stavu zanechal
dité. Pohrouzené do spanku. (Ddrazné) Ale do jakého
spanku, do jakého spanku? (Chvilka) Zkratka nabidl jsem
mu nakonec, aby vstoupil do mych sluzeb. Szelelo se mi
ho. A pak, pfedstavoval jsem si jiz, e toho pred sebou
uz moc nemd. (Zasméje se. Chvilka) Takze? (Chvilksl
Takze? (Chvitka) Tady s trochou &ikovnosti muaZete
nakrdsné umfit s nohama v suchu. (Chvilka) Takze?
{Chvilka) Nakonec se mé zeptal, zda bych svolil pfijmout
taky dité - Zije-li jesté. (Chvilka) Na ten okamzik jsem
Cekal. (Chvilka) Zda bych svolil ptijmout dité. (Chvilkal
Znovu ho vidim na kolenou, s rukama opfenyma o zem,
jak na mne upird své Silené o&i, navzdory viemu, €0
jsem mu v té véci pravé dal na srozuménou. (Chvilka.
Normélinim ténem) Sta&i pro dnedek. (Chvilka) Tenhle
piib&h mi uZ dlouho nevydr3i. (Chvilka) Jeding e bych
pridal dalsi osoby. (Chvilka) Kde je v&ak vzit? (Chvilkal
Kde je hiedat?

(Chvilka. Zapiskd. Vejde Clov)
Pomodlime se.

M&am dostat drazé!

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Nagg
Hamm
Clov
Hamm

Nagg

Hamm

Clov
Hamm
Nagg
Hamm
Clov

Nagg

Konec hry

V kuchyni je krysa.

Krysa! Copak jsou je3t& krysy?

V kuchyni jesté jedna je.

A tys ji nezahubil?

Napl. Vyrusils nas.

Nemuze utéct?

Ne.

Dorazi$ ji za chvilku. Modleme se.
Zase?

Chci to drazé!

Panbih nejdiiv! (Chvilka) Jste soustiedéni?
(odevzdané) Tak pojdme.
(Naggovi) A ty?

(s rukama sepnutyma, s o¢ima zavienyma, drmoli) OtCe
nas, jent jsi na...

Tise! Potichu! A trochu distojng! Pojdme.

(Chovaji se, jak se pr modlitbé patii. Chvile.
Hamm prvni ztrati vydrZ]

Tak jak?

(otevie o) Kadlu ti na to. A ty?

Ani pomyaleni. (Naggovil Co ty?
Okamzik. (Chvilka. Otevie o¢i) Houbeles!
Lump jeden! Neexistuje!

Jesté ne.

To drazé!
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Hamm

Nagg

Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Drazé uz neni. Uz nikdy nedostanes drazé.

(Chvilka)

To je normélni. Ostatné jsem tvij otec. Pravda, kdybygh
to nebyl j4, byl by to n&kdo jiny. To vsak neni omluy,

(Chvilka) Rahat lukum kupfikladu, jak vime :-'
neexistuje a ja& ho mdm rad nade v8echno na slvétéz
Jednoho dne t& o n&j pozidim na oplatku za néjakou'
ocho_tu aty mi ho klidné siibi§, Je tfeba 3it s doboy
(Chvilka) Kohos volal, kdy? jsi byl malinky a méls v nog,
§trach? Mamu? Ne. Mé&. Nechali jsme té& brecet. Pak
jsme té odnesli né&kam dal, abychom mohli sp4
(Chwlﬁa} Spal jsem, byl jsem jako krél a tys mé nechai
vzbudit, abych t& poslouchal. To nebylo nezbytné
skute¢né jsi nepotfeboval, abych t& poslouchaI'
Of.tatné, ani jsem t& neposlouchal, (Chvilka) Doufém ié
pfiide den, kdy bude3 opravdu potfebovat, abych’ té
poslouchal a abys slyzel mdj hlas, n&jaky hlas, (Chvilka)
Ano, dgufém, Ze budu jestsd zit do té chvile, abych &
slyéell, jak mé& volas, jako kdy? jsi byl malinky a méls
v noci strach a ja byl tvou jedinou nadéji.

(Chvilka. Nagg zaklepe na viko Nelliny popelnice.
Chvilka)

Nell! (Chvilka. Zaklepe silnéji] Nell! (Chvilka. Nagg se
stéhne do popelnice a zaklapne za sebou viko. Chvilkal

Konec legrace. (Tapaveé hleds psa) Pes utekl.
To neni opravdovy pes, nemie utéct.

(tdpe) Neni tady.

Zalehnul.

Dej mi ho.

(Clov vezme psa a d4 ho Hammovi. Ten ho podrél
v néruci a po chvilce ho odhodi)

Zvite podélané!

Konec hry

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm

Clov

Hamm

(Clov zaéne sbirat véci ze zemé)

Co to délas?

Pof4adek. (Narovnd se. S eldnem) Vsechno uklidim!
(Znovu se déa do sbiréni)

Poradek!

(narovné se) Miluju pofddek. Je mym snem. Svét, kde
by vechno bylo ztichlé a nehybné a kazda véc méla své
posledni misto pod poslednim prachem. (Znovu se dé do

shirgni)
(rozhoféend) Ale co to tady machrujes?

(narovné se, potichu) Pokousim se zmachrovat trochu
poradek.

Zanech toho.

(Clov pusti z rukou véci, které prévé zvedl)
Ostatné, tady nebo jinde. (Jde ke dvefim)
(podrézdéné) Co mas s nohama?

Ja s nohama?
Clovék by fekl regiment dragound.
Musel jsem si vzit §n&rovaci boty.
Pantofle t& tlacily?
{Chvilka)
Jdu pry€.
Nikam!
K &¢emu jsem ti dobry?

K nahazovani replik. (Chvilka) Popojel jsem se svx?m
ptib&hem. (Chvilka) Pofadng jsem s nim popojel.
(Chvilka) No zeptej se mé&, kde aZ s nim jsem.
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Clov  Ach, vida, co ten tvij piibeh? (Clov se zasméje)
. i ?
Hamm  (velmi pfekvapene) Jaky pibgh? Co je na tom k smichu?
1 ]
Clov  Ten, co vypravi& uz odjaksiva, Clov  Misto zahradnika!
» ?
Hamm  Ach tak, mdj roman chces Fict. Hamm To t& rozesmalo?
Clov  Prava. Clov  Musi to byt ono.
H (it Hamm Nebo to byl spi§ ten chléb?
amm  (nazlobené) Vyzvidej dal, ksakru, vyzvidej d4l! yl sp
Clov  Pof4dn& jsi s nfm popojel, doufsm. Clov Nebo ten mali¢ky.
H Chvilka)
amm ({jskro;nné} 0 moc ne_:, moc ne. (Vzdychne) Jsou takové i
t;v,wgv Clovék_ neni v. rdzi. (Chvilka) Musi se potkat, a3 Hamm V&echno je to vskutku legragni. Nechtél bys, abychom
na’sri)hfrl‘Jn etl (bC:h\;:Ika/ Nikdy to nezma4hat n4silim nikdy se spolu zasmali k popukani?
silim, to byva osudné. (Chvilka) Nicménég, tro h i
s tim popojel. (Chvilka) Kdyz se &lovek v fet"neslce :‘J:ﬁ;“ Clov  (po krétkém zamy$leni) Dnes uz bych nemohl pukat
ner’u-llz-pravda? (Chvilka. S dirazem) Povidim, e 'sen'; e
s tim nicméné trochu popojel. s . .
. Hamm (po krétkém zamysleni] J& taky ne. (Chvilka) Takie
Clov  (obdivné) Tak vida! Prece isi s tim dokéazal popojet! po“k'raé;j’:l.quzﬁt:é :e:hz :dizgizﬁ pfijal, otézal se, jestli
Ham W 1 maze mi e sv Y :
m  (skromné) Och, to vi§, nic moc, ale prece jen lepsi nez
nic. ’ Clov Jak starého?
Clov  Lep3i nez nic! To mé tedy ohromujes. Hamm Ale docela mali¢kého.
Hamm  Budu ti to vypravét. Plizi se ke mné po brise - Clov Byl by lezl po stromech.
Clov  Kdo jako? Hamm Na viechny drobné préce.
Hamm  Coze? Clov A tasem by vyrostl.
Ciov  Kdo, on? Hamm  Bezpochyby.
Hamm  No tak, nedélej se hloupy! (Chvilka)
Clov  Ach tamten! Nebyl jsem si jist. Clov Tak povidej dél, k&ertu, povidej dal!
Hamm zaﬁzkéss po bfide pladtivé Zebrd o chléb pro svého Hamm To je vSechno, tady jsem zustal tréet.
all 0. Je i £ x
viak... mu nabidnuto misto zahradnika. NeZ (Chvilka)
Clov VI8, jak to bude dal?
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(Chvilka)

| Samuel Beckett
Hamm Zavez mé pod okno.
Hamm  Priblizns.
(Clov jde ke kieslu)
Clov  Nebude uz co i ? fi
nevidét konec? Chci citit svétlo na své tvafi.
Hamm  Mam obavu e jo.
. €jo (Clov pojiZdi kieslem)
Clov  Pha, tak £ jiny pri ikovny, kdyZ jsi
vymysli§ jiny pFib&h. Vzpominds, jaks byl zpo&atku neSikovny, kdyz jsi mé
Hamm To nevim. (Chvilka) Citim se ponékud vy&erpén vezl na projizdku? Opiral ses pfili§ vysoko. Na kazdém
(Chvilka) Pretazené tvardi sili. (Chvilka) Kdybych sé ekl 5% 08 ¢y depieIEh (s e hl'asem) O I%J'ét’
mohl doviéci k mofi. Udélal bych si z pisku polstst g s 4, Wl eOmOR pee, oY To NS 51 EE
a nastal bV pfl’ll\/ (Zasmuéfle} Pak jSme si pflVVk“
Clov Uz neni z&dny pfiliv. (Clov zastavi kfeslo proti pravému oknu)
(Chvilka) Uz? (Chvilka. Zvréti hlavu. Chvilka) Je den?
|
| Hamm  Jdi se podivat, jestli je mrtva. Clov  Neni z4dna noc.
(Clov jde k Nelliné popelnici, nadzvedne viko, Hamm  (nazlobené) Ptam se t&, jestii je den venku!
skloni se. Chvilka)
Clov  Ano.
Clov  Vypads, ze ano. i
(Chvilka)
‘ (Priklopi viko, napfimf se, Hamm pozvedne svou
: cepicku. Chvilka. Znovu si ji nasadi) sl b b
‘ Hamm (s rukou stéle na Cepiéce) A Nagg? hr 6
| :
| (Clov nadzvedne viko Naggovy popelnice, skionf e
| se. Chvilka) Hamm Které okno to je?
! Clov  Vypada, ?e ne. (Piikiopi viko, napfimi se) Clov Zemé.
; Hamm  (sunds ruku z cepicky) Co d&la? Hamm To jsem vé&dél! (Nazlobené Tudy prece svétlo nejde! Ke
\
(Clov nadzvedne viko Naggovy popelnice, skioni b
. se. Chvilka) (Clov strké kieslo ke druhému oknu)
Clov  Place. (Clov pfiklopr viko, napfimi se) Zemé!
Hamm  Tudiz Zije. (Chvilka) Prozils nékdy na okamzik &t&sti? (Clov zastavi kieslo pod druhym oknem. Hamm
Clov  Nikdy, pokud vim. zvréti hlavu)

49



Samuel Beckett =

50

Clov
Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Tak tohle je prece svétlo! i
o! (Chvitka) P¥i
paprsek, dalo by se fict. (Chvilka) Ne? mo sluneg

Ne.
To nenf slune&ni paprsek, co citim na tvari?
Ne.

(Chvilka)

Jsem hodné bledy? (Chvilk 5 3
jsem hodné bledy! 2. Prudce) Ptam se té, jesti

Ne vic nez obvykle.
(Chvilka)
Otevfi to okno.
Na co?
Chci slyset mofre.
Neslysel bys je.
| kdybys oteviel okno?
Ne.
Tak to tedy nemé smysl je otevirat?
Ne.
fprudce) Koukej ho otevfit!
(Clov vyleze na schidky a otevie okno. Chvilka)
Oteviels je?
Ano.
(Chvilka)
Prisahas, zes je oteviel?

Ano.

w2 Konec hry

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

(Chvilka)
No dobra... (Chvilka) Musi byt hodn& klidné. (Chvilka.
Prudce) Povidam, jestli je hodné klidné!
Jo.

To bude tim, e uZ nejsou Zadni mofteplavci. (Chvilka)
Néjak ti najednou presla chut povidat si. (Chvilka) Neni

ti néco?

Je mi zima.
Ktery mame mésic? (Chvilka) Zavii to okno. Jedem
zpatky.

(Clov zavie ckno, sleze ze schudkd, zaveze kreslo
na misto, zustane za kieslem stit se svésenou

hiavou)
Nestdj tam, nahanis mi strach.
(Clov si stoupne na své misto vedle kfesla)

Otee! (Chvilka. Hiasitéji) Otte! (Chvilka) Jdi se podivat,
jestli sly3el.

(Clov jde k Naggové popelnici, nadzvedne viko
a naklonf se. Nejasné slova. Clov se napfimi)

Ano.
Po obakrat?

(Clov se nakloni. Nejasng slova. Clov se napfimi)
Pouze jednou.
Po prvé nebo po druhé?

(Clov se nakloni. Nejasné slova. Clov se napiimi]
To nevi.
To tedy muselo byt po druhé.

Ned4 se védét.
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(Clov pliklopi viko) Clov TakZe ja jdu.
viko
Hamm  Po¥sd place? Hamm (skloni hlavu, roztrZité) No jo.
Clov Ne. (Clov jde ke dverim, otoci sel

Hamm  Ubozi mrtvi. (Chvilka) Co d&l4? Clov Jestli tu krysu nezabiju, umfe.
Hamm (stejné) To je ono.

(Clov odejde. Chvilka)

o T ) Ted zase ja4. (Vyndé kapesnik, rozloZi ho, podrZi ho

1 na své misto vedle kfesla) v napfaenych rukou pFed sebou) Spéje to vpfed.
(Chvilka) Plate se, pla&e pro nic, jen aby se nesmdlo
a pozvolna se vds zmocni... opravdicky smutek. (Znovu

Clov  Zmoul4 suchar.

Hamm  Zivot spéje vpred.

Podej mi deku. Mrznu.

Clov  Zadné deky uz nejsou. slo?i kapesnik, dé ho zpét do kapsy, nadzvedne hlavu)
(Chvilka) Vichni, jimz bych byl mohl pemoaci. (Chvilka) Pomoci! ‘

(Chvilka) Zachranit. (Chvilka) Zachranit! (Chvilka) Lezli ze

Hamm  Polib mé. (Chvilka) Nechces mé polibit? viech kouttl. (Chvilka. Prudce) UvaZujte vak, uvaiujte,

Clov Ne d jste na zemi, na to nenf Zzadny lék. (Chvilka) Jdéte si po

3 svych a milujte! Olizujte se navzdjem! (Chvilka. Pokojnéji)

Hamm Na &elo. Kdyz to nebyl chléb, byl to marcipan. (Chvilka. Prudce.)

Tihnéte mi z o&i, vratte se ke svym orgiim! (Chvilka.

Potichu) To véechno, to vdechno! (Chvilka) Ani jen

Clov  Nechci t& polibit nikam
opravdického psa! (Pokojnéjil Konec je uZ v poCatku

(Chvilka) a pfesto se pokratuje. (Chvilka) Snad bych mohl
Hamm  (napiéhne r. S pokragovat ve svém piibghu, dokongit ho a zagit n&jaky |
mi nechce$ Lrl)fatgatD?eJ mi aspof ruku. (Chvitka) Ani ruku jiny. (Chvilka) Mohl bych se moZnd vrhnout na zem.
) (Zté3ka se nadzvedne a opét zapadne zpdtky) Zaryt . U

nehty do drazek a silou zap&sti se soukat vpfed.

Clov  Nechci se t& dotknou
t.
(Chvilka) Bude to konec a ja se budu ptdt, co jen ho

(Chvilka) mohlo pfivodit a ja se budu ptat, co jen mohlo... pro¢
Hamm  Podej mi psa. tolik meskal. (Chvilka) Budu tady, ve starém kutlochu,
sam proti tichu a... (véhd)... strnulosti. Dokéazu-li micet '}

a zOstat klidny, bude veta po v&em zvuku, po viem | ‘I

(Clov psa hleds)
pohybu. (Chvilka) Snad budu volat svého otce a snad [ |

Ne, nestojf to za to. budu volat svého... (vdhd)... svého syna. A to i dvakrat,
Clov Ty nechce$ svého psa? tiikrat, v pfipadé, %e by to prvni ngbo druhé volani
' nezaslechli. (Chvilka) Reknu si, vidyt pijde. (Chvilka) ‘
Hamm  Ne. A potom? (Chvilka) A potom? (Chvilka) Nemohl, odesel L

piilis daleko. (Chvilka) A potom? (Chvilka. Velmi
vzrudend) Nejrizngjsi blouzniviny! At mé& nékdo hlida!
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Clov
Hamm
Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov
Hamm

Clov

Hamm
Clov
Hamm

Clov

Krysa! Kroky! O¢i! Dech, ktery je zadrfovén a poto

fvydechne) Potom povidat, rychle, jakdkoli slova i
ozfamélé dité, co se zdvojndsobi, ztrojnasobi, aby r:njar?0
byt s.nék\‘/m pospolu a mohlo si s nékym v n’oci povr!()j )
(Chvilka) Okamziky k okamzikim, iup, tup, jako zr vil
prosa Emoho.,. (hledd} ... starého Reka a po ;:el\? iiwo‘?ka
tekd, Ze se vam z toho navrdi cely jeden Zivot. (C,‘hvi‘rks.ge

Chce mluvit dél, vzd4 to vs l yt az
bl v8ak. Chvilka) Ach, byt aZ tam,

(Zapiskd. Clov vejde s budik
vedle kresla) ikem v ruce. Stoupne si

To se podivejme! Ani daleko, ani mrtev?
Pouze v duchu.

Které z toho?

Oboaiji.

Daleko bys byl mrtev.

A obrécené.

fhrdé) Dalek .
e 0 ode mne znamen& smrt. (Chvilka) A ta

Utekla.
Daleko neutece. (Chvilka. Znepokojené) Co ty na to?
Nema zapotfebi utéct daleko.
(Chvilka)
Neni uz ¢as na mé uzivani?
Ale je.
Ach! Kone¢&né&! Honem mi ho de;!
UZ neni Zadné.
{Chvilka)

= Konec hry

Hamm
Clov
Hamm

Clov

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm

Clov

Hamm
Clov
Hamm
Clov
Hamm

Clov

Hamm

(vydésend) Moje... (Chvilkal Uzivani uz neni!

Nenf uz 24dné uZivani. Nikdy uZ uzfvani nedostanes.
Ale co ta kulat4 krabitka. Vzdyt byla plna!

Ano, ted je v8ak prazdna.

(Chvilka. Clov se zatne otdcet. Hledd, kam by
poloZil budik)

(tige) Co si po&nu. (Chvilka. Zatve) Co ted budu délat?

(Clov si v§imne obrazu, svési ho, postavi ho na
zem stéle malbou ke zdi, na jeho misto povési
budik)

Co to délas?

(Chvilka)
Cestné koletko.
Podivej se na pevninu.
Uz zase?

Vzdyt t& tak laka.

Neboli t& v krku? (Chvilka) Chces trochu ibiskové pasty?
(Chvilka) Ne? (Chvilka) Skoda. (Prozpévuje si, jde
k pravému oknu, zastavi se pied nim a hledi na né
s hlavou zvrécenou dozadu)

Nezpivej!

(oté&i se k Hammovi) Clovék uz neméd prévo ani zpivat?
Ne.

Jak tedy chce$ aby to skontilo?

Ty bys réad aby to skontilo?

Mné& se chce zpivat.

V tom bych ti zabranit nemaohl.
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o
" i Clov (ota¢i se k Hammovi, podrézdéné) Tak chces, abych se
(Chvilka. Clov se otoci k oknu) podival na to svinstvo tam, ano nebo ne?
Clo 5 )
Y ls(:r:r]dske ?DOdéIV schidky? (Hleds je o¢ima) Nevidéls ty Hamm Napfed odpovéz.
udky? {Hledé, aZ je spatfi) Tak pfece! (Jde k levém
okmg Kolikrdt se sdm sebe ptdm, mam-li hlavu n: Clov Na co?
pravém misté. Pak to pfejde a znovu se mi :
2 i roz ‘
(Vzlez‘le na sc_hudky a diva se oknem) Kurva! Je celéa;gg Hamm V@8 1y, co s udélo?
;o OllJ. (fﬁe_*df dél) Jak to pijde? (Ndhne hlavu dopredy Clov Kde? Kdy?
zac. O'HI S/ qél rukou) Vidyt neprielo. (Otfe sklo okna
ah/ed:'. Chw_.’ka. Placne se do cela) Jsem ja ale vill Hamm (zlobné) Kdy! Co se udélo! Copak nitemu nerozumis?
fpletl :gsem s;(stranu! (Sleze ze schiadkd, udéls par krokf} Copak se to vlastné udélo?
pravému oknu, : ¥
Jaer b alé Vgl?elfvs’e%‘i’V‘;gzgijz\;ﬁ:;‘fae;o schugky} Clov No co za prkotinu se mohlo udét? (Znovu se otoci
: ' mu o
Koll:krét se sdm sebe ptdm, méam-li vEech SZ{ i
?F?osr;)rn'acfé”.7 oPak to pfejde ajsem znovu pii rozumu, Hamm J& to prost& nevim.
avi schudky pod pravé okno. Vyleze nahoru a hledi
vgn. I(é)gg?é/(se k Hammovi) Jsou sektory, které t& zajimaji (Chvilka. Clov se ototf k Hammovi)
obzvl&st? (Chvilka) Nebo : i
H PIONLIn Golent Clov (tvrdé) Kdyz na tobé matka Peggové chtéla trochu oleje
amm (s/abé) Celek. do lampy a tys ji poslal do héje, tos védél, co se v tu
Clov  Celkovy dojem? ; " chvili déje nebo ne? (Chvilka) Vis, na co umfela matinka
jem? (Chvilka. Otoé&/ se k ok 2
podiveime. (DA se) nu) Tak se na to Peggova? Na temnotu.
Hamm Clov! Hamm (zkrou$ené) J& uZ z&dny nemél.
Clov  (pohrouZen) Hm? Clov (stejné) Ale mél. To vi§, Zzes ho mél.
Hamm Vi3 ty co? (Chvilka)
Clov (stejné) Mmm. Hamm Ma&$ dalekohled?
: ; | . Bije to do o¢i i takhle.
Hamm  Nikdy jsem nebyl u toho. (Chvilka] Clov! Clov  Ne. By 9°0¢
. Hamm Dojdi pro ngj.
Clov (otdci se k Hammovi, podrézdéné) Co pokd mas? jdi p |
Hamm  Nikdy i (Chvilka. Clov zvréti o¢i k nebi, zvedne paZe se
Wl e R e, zatatymi péstmi. Ztrati rovnovéhu, zachyti se
Clov  Taks mél &tésti. (Otoc! se k oknu) schidki. Sestoupi o nékolik stupnid a zastavi sel
Hamm Clov Jednu vé&c nedovedu pochopit. (Sestoupi na zem
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(I‘;I:Iz?gz;nen, pogad jsem byl neptitomen. VSechno se
e mne. Nevim, co se udélo. (Chvilk i
se uddlo? (Chvilka) Clov! vikel Vi

a zOstane stat) Prot ja té porad tak otrocky
poslouchdm. Maze$ mi to vysvétlit?
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Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm
Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Samuel Beckeit =

]Je--- IV'OZ| !é Ze soucitu. (cth‘ka Z ||é}aké||0 VZ“ese Iéh
3 } [+]
QOYUCIIU- (C“V.Flka) ACI , [y S1 Uil]es zlé 10, tv to budeé IIlft

(Chvilka. Clov se zacne otd¢et po mi: ]
dalekohled) po mistnosti. Hleds

Uz jsem z téch nagich histor y
ek unaveny, mam ji
krk. (Hledd) Nesedi§ na ném? . mam o

(Postréi kfeslo o kousek a koukd A
stalo. Hleds dal) uké e misto.

fzkostné) Nenech mé tady!

(Clov vztekle postréi ki y
. feslo na pavodni mis
pokracuje v hledani) 7 "

Jsem pFesné vprostied?

Zoltfle:boval bych mikroskop, abych nasel ten - (Spatff
aeﬂ ohfed} Aha, tak prece! (Sebere dalekohled, jde ke
schadkam, vyleze nahoru, zamifi dalekohled ven)

Podej mi psa.
(divé se ven) Bud zticha.
(silnéji) Podej mi psa!

(Clov upusti dalekohled
a chytne se obéma
;’ukama za hlavu: Chvilka. Hbité sleze ze schidkd,
ledd psa,‘ najde ho, sebere ho, vrhne se
&k Hammovi a prasti ho psem pres hlavu)

Tady mas svého psal
{Pes spadne na zem. Chvilka)
On mé prastil.

Stves mé, mam vztek!

Konec hry

Hamm

Clov
Hamm
Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Kdyz uz m& musi¥ pradtit, prasti mé palicl. (Chvilka)
Nebo hakem, hele, pradti mé hikem. Ale ne psem.

Hakem. Nabo palici.
(Clov zvedne psa a d& ho Hammovi, ktery si ho
vezme do néruce)

(snazné prosi) Prestafime uz hrat!

Nikdy! (Chvilka) Poloz mé& do rakve.

Rakve uZ nejsou.

Tak at to skoné&i!
(Clov jde ke schudkam)

(prudce) A at to vylitne do povétii!

(Clov vyleze na schidky, zarazi se, sleze a hleda
dalekohled. Sebere ho, znovu vyleze na schadky
a piilo#i si dalekohled k o&im)

Na pfemiru temnoty! A co j4? Mél se mnou nékdo

nékdy utrpnost?

(spusti dalekohled z o&f a otdéi se k Hammovi) Copak?
(Chvilka) To plati na mne, CO povidas?

(nazloben&) To si Fikam jen mimodék, vole! Je to
poprvé, kdy slysi$ néco vyfteného po strané? (Chvilka)
Na&inam svou posiedni samomluvu.

Varuju t&. Prohlédnu si ten hnus, protozes to nafidil. Je
to opravdu naposled. (Zami¥i dalekohled ven) Tak se na

to podivejme... (zaméiuje do stran)... Nic... i
dobréa... v pofadku... nic... perfekt - (Cukne sebou,

sundé dalekohled, prohlizi ho, opét nasadi k ocim.
Chvilka) Ajajajaj!
Uz zase komplikace!

(Clov sleze ze schadkd)

Jen kdyzZ se to nerozparadi!
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Clov
Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm

Clov

Hamm
Clov

Hamm

Clov

Samuel Beckett —

(vydésend) Néco jako klucina.
(jizlivé) Klugina, podivejme!

J : .
du na ngj. (Sleze ze schidkd, zahodi dalekohled, zamiFi

ke dvefim, zastavi
. se] Ve ;
popadne ho, jde ke dverim) Ao &2 DAk SRS Y

Nestoji to za to.
(Clov se zastavi)
To nestoji za to? Potencidlni ploditel?

Jestli existuj
: je, pfijde sem nebo . "
neexistuje, nestoji to za to. L e o e

(Chvilka)
Ty mé nevé&ris? Mysli§, Ze si vymyslim?
(Chvilka)
Je konec, Clove, skongili jsme. Uz té nepotiebuju
(Chvilka)
To se zrovna hodi. (Jde ke dveiim)
Nech mi tady ten hak.
{Clov mu poda hék, pohlédne na budik)
Jdu od tebe.
(Chvilka)
Rekni néco jesté nez odejdes.

Neni co Fict.

Jen pér slov... o nichz
ch " ;
srdci. # bych mohl premitat... ve svém

Ve tvém srdci!

Hamm

Clov
Hamm
Clov
Hamm

Clov

M Konec hry

Ano. (Chvilka. Hiasité) Ano! (Chvilka) S tim zbytkem na
konec, se stiny, § mruenim, se v&im zlem na ukongent.
(Chvilka) Clov... (Chvilka) On ke mné nikdy nemluvil. Az
potom, ke konci, pred odchodem, aniz jsem ho O néco
34dal, promluvil ke mné. Rek! mi...

(sklitené) Ach...!
Jenom néco... Z tvého srdce.
Z mého srdce!

P4r slov... z tvého srdce.

(se strnulym pohledem, bezbarvym hlasem) Bylo mi
teceno, vidyt to je ono. laska, ale ano, opravdu, ver
mi, vidis sam, Ze je to snadné. Bylo mi fe¢eno, Vidyt to
je pravé prételstvi, ale ano, vskutku, ujistuji té, neni
tfeba abys hledal dal. Bylo mi feceno, Je to tady,
s0stan stat, zvedni hlavu a pohled na tu nadheru. Na ten
#4d! Bylo mi feceno, No tak, nejsi pfece n&jaké zvite,
pomysli na tyhle vécia uvidig, jak ti bude v&echno jasné.
A jednoduché! Bylo mi feceno, S jakymi védomostmi
jsou v&ichni tito smrtelng ranéni o&etfovani. (Chvilka)
Rikdm si - nékdy, Clov, musis dokazat jedté lépe trpét,
chced-li, aby se unavila ta potfeba 18 trestat - jednoho
dne. Rikam si nékdy, Clov. je treba, abys byl tady na
lep&i zpsob, chces-li, aby ti byla dana moznost odejit -
jednoho dne. Citim se viak pfflis stary a pifli3 daleko,
abych si mohl vypéstovat nové navyky. Dobr4, nikdy to
tedy neskonti, nikdy tedy neodejdu. (Chvilka) Potom
jednoho dne 10 nahle kontf, méni se to, nic nechépu,
umira to nebo jsem t0 ja, to taky nechdpu. Ptam se na to
slov, kterd zbyvajl - spanek, probuzeni, veker, rano.
Nedokazou Fict nic. (Chvilka) Otviram dvefe chy3e
a odchazim. Jsem tak shrbeny, Ze vidim jen sva
chodidla, kdyZ oteviu oti, a trochu z&ernalého prachu
mezi nohama. Rikam si, ze zemé vyhasla, atkoliv jsem
ji nikdy nevidél zhnoucl. (Chvilka) To je samo sebou.

(Chvilka) AZ padnu, budu plakat dtéstim.

(Chvilka. Jde ke dvefim)




] Hamm

Clov
Hamm
Clov

Hamm
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Clov!

(Clov zistane stat, ale neotodi se. Chvilka)
Nic.
(Clov odchézi)

Clov!

(Clov zustane stat, aniZ by se otodil)
To je to, €emu fikdme uhnat si odstoupeni.

Propoustim té&, Clov.

fotoéi se, Zivé) Tak pardon, to j& propoustim tebe.

Propou3time se jeden druhého.

(Chvilka. Clov jde ke dverim)
Je&té néco.

{Clov se zastavi)
Posledni lddskavost.

(Clov odejde)

‘(Sé::oyej mé povd prostéradlo. (Dlouhé chvile) Ne? Dobra.
- vitka) Je rac!a na mné&. (Chvilka) Hrat. (Chvilka.
navené) Stary zavér prohrané partie, kong&it

s prohravanim. ] Ve d i
anj:)O.|| nim. (Chvilka. Zivéjil Pohledme. (Chvilka) Ach

(POk_(Jf.IS‘I' se pohnout kieslem vzpirénim se o hék
M:ez:r.'n‘? vejde Clov. Na hlavé slamék, na sobé
rwdqu previecnik, pres ruku nepromokavy
plast, v ruce destnik, kufr. S nete¢nym vyrazem
upfené hledi na Hamma. Nehnuté stoji u dveif az
do konce. Hamm vzdé snahu s hdakem)

pobré. (Chvill)ca)' Zahodit. (Odhodi hdk, chce odhodit
i psa, rozmysli si to) Jen se moc neukvapovat. (Chvilka)

ARSI
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A dal? (Chvilka) Smeknout. (Nadzvedne Eepitku) Mir
nasim... zadnicim. (Chvilka) A nasadit. (Nasadi si
&epi¢ku) Stav nerozhodny. (Chvilka. Sundé si bryle)
Vyéistit. (Vyndé kapesnik a otfe bryle, ani¥ by ho
rozlozil) A zastr€it. (Zastréi kapesnik, nasadi si bryle) UZ
to bude. Je&té& par takovych blbosti a volam. (Chvilka)
Coz trochu poezie. Privolavals - (Chvilka. Opravi sel
Domahal ses vetera; tak ptichazi - (Chvilka. Opravi sel
Sn4s&i se; hle, je tady. (Recituje znovu, velice zpévné)
Domahal ses vedera; snasi se: hle, je tady. (Chvilka)
Hezké, co? A dal? (Chvilka) Okamziky rovné nule, pofad
rovné nule, které se viak presto potitajl, a¥ najednou
soutet je tady a piibgh se uzavird. (Chvilka.
Vypravécskym ténem) Zda by mohl mit u sebe svého
malického... (Chvilka) To byl okamzik, na ktery jsem
&ekal. (Chvilka) Vy ho nechcete opustit? Chcete aby
rostl, zatimco vy se scvrkavate? (Chvilka) Aby vam
zptfjemnil vasich sto tisic poslednich &tvrthodinek?
(Chvilka) Jemu to zatim nedochazf, zn4 jenom hlad, zimu
a smrt nakonec. Jenze vy! Vy musite védét, co 1o je
zemé&, nyni. (Chvilka) Postavil jsem mu v3echnu jeho
odpovédnost pfed o&il (Chvilka. Normélnim ténem)
Nuze, to bychom méli, sem a? jsem dospél, to stadl.
(Zvedne pistalku k ustim, vaha, pusti ji. Chvilka) Ano,
na mou dusi! (Zapiskd. Chvilka. Zapiské silnéji. Chvilka)
Dobr4. (Chvilka) Ot&e! (Chvilka. Silnéji) Ot&e! (Chvilka)
Dobr4. (Chvilka) Uz tam budem. (Chvilka) A na z4ver?
(Chvilkal Odhodit. (Odhodi psa. Utrhne pistalku) Tady
méte! (Odhodi pistalku pred sebe. Chvilka. Zavétii.
Tige) Clov! (Chvilka) Clov! (Chvilkal Ne? Dobra. (Vyndé
kapesnik) Jeito se 10 hraje takhle... (rozklada
kapesnik)... hrejme to takhle... frozklads dél)... a uz
o tom nemluvme... (rozloZil kapesnik Uplné)... uz
nemluvme. (DrZi kapesnik v nataZenych rukou pred
sebou) Stara tkanino! Tebe - tebe si ponecham. (PriloZf
si kapesnik k obliceji. Prikryje si jim oblicej, svési ruce
na opéradia kiesla, zistane bez hnuti)

KONEC




